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social background. Every detail just better reveals the theme stated by the author, ensuring the unity
of form and content. Works on children’s themes are mostly sharp conflicts that can be interpreted in
different ways, from the perspective of the present and the past years.

Works of Kost Gordienko are filled with victorious power of a true word; through his childhood
memories passes a sad note of deceit, lies, fraud. In his prose works the writer presents contemporary
life, thereby emphasizing the destructive power of trust of ordinary people in the higher circles of
society. Kost Gordienko exposes lies, condemns it, but he cannot struggle against it only with a word.
After reading the works of Kost Gordienko it is possible to highlight the main conflict collision in them
that is the truth of life. Not in all works of the writer is felt a holiday, feeling that everything goes well,
forces a strong feeling of intrusion and understanding that people were driven to despair.

The article accented that Kost Gordienko provides female images with rhymes of courage and
bravery, love and understanding of woman’s civic duty. The image of a mother in literary works of a
writer is considered as the main component of the image system.
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MAPJIOY | KYPTLU Y BOPOTbbI 3 «<BESMIPHOIO NITbMOIO Y POMAHI
«CEPLUE NITbMWU» ADKO3E®DA KOHPAOA

YV emammi 3’acosyromuca ocobausocmi «eK3ucCmenyiaaibHoi peaexciiy nimvmu 20106HUMU nep-
COHANCAMU POMAHY, AKI 8i0KpUBAIOMb 015 cebe MoxicAUBoCcmi | Hebe3neKu noziUHAHHA Ui€0 Nimbmoi0
2100CcbK020 cepys i gedymb 8i0uail0yuny 60pomuOy npomu 6upy 6HYMPiuLlHb020 3.14d.

Knmwouwosi cnosa: «ex3ucmernuianvHa pegpaercisay», nimvma, 6opomwvoa, Mapaoy, Kypmu.

Pomamn [Ixxo3eda Koupaga «Cepiie miThbMu» BKJIOUYAE BITHOCHO HEBEJUKY KiJbKiCTh IepCOHANKIB,
0M3bKO IBaAIATH 0cib, AKi abo HasBaHi mo iMeHi, a6o, Oyayuu 6e3iMeHHUMHU, OiIbIIT-MEHIIT AeTaJbHO
mpeAcTaBJIeHI PO3IMoBifaueM i BifirpatoTh IeBHY POJb Y PO3SBUTKY CIoKeTy. € 1 y TBOpi Hu3Ka IlepcoHa-
JKiB, SKUX CJIiT Ha3BaTH II03aCIOKeTHUMY. BoHu 3a3Buvail 3’ aBASIOTHCS B PO3MOBiAi KamiTama MapJioy
i cayryroTh A idrocTpailiii oro YncIeHHUX pedieKciii, BiATak mpaIoouy Ha BUPaKeHHA CKJIaTHOTO
7 6araToIJIaHOBOTO iTefTHO-TIPOOJIEMHOTO KOMILIEKCY TBODY.

Taxk, ysxe Ha caMOMYy IIOYaTKY CBO€l posnoBiai MapJioy, BAalo4Yuch 10 iCTOPUYHUX ITapajeieil Misxk
CY4YacHICTIO i JaBHbOPMMCHKOIO €II0X010, PO3KAa3ye IIPO MOJOAOTO PUMJIAHUHA, AKUI CUJIOI0 IEBHUX 00-
CTaBUH MOTpanuB Ha Bpurancbki octpoBu. IIpu 1iboMy KamiTan SBHO MOJEJIIO€ CUTYAIIil0 3a MPUHITH-
maMu XyI0KHBOTO BUMUCJY, BiKe TYT, ITle A0 IlepeKas3y CBO€el «apUKAHChKOI» IPUTOAM, BUCTYIAIOUH,
3TiAHO 3 Cy4aCHWMM HapPaTOJOTiYHMMU BU3HAUEHHAMU, AK «HEeHaNilHWIT» pPO3IOBifay, HAIPUKJIALI,
MOJeJTIOI0UM Y CBOI# PO3IIOBii 06pa3 MOJIOAOTO PUMJISHUHA, AKUH, IPOTPABIINCH Y KapPTHU, IPUIXaB I0
Bpuranii, abu monpasuTu cBoi inancu. [Tpu nromy MapJiioy 3BepTaeTheA 0 CBOIX CIyXadiB, HaMarao-
YKCh 3a0X0UYBATLHUMHY 3aKJINKaMU-3BePTAaHHAME IIPUBEPHYTHU OijIbIlle yBaru 0 CBOEI MeTaicTopuuHOI
¢dikniiinoi posnosizi.

ITomi6HMX MO IIHOTO BUMMUIILJIIEHOTO MEPCOHAKA-PUMJIAHUHA Yy TBOPi AOCUTH 6araTo. 3ragyeTbCs
MOPSAK IIIBeI, AKUH He JOIXaBIIHU A0 MiCIld IpU3HAUYeHHs, HaKJaB Ha cebe PYKHU 3 HeBIJOMUX IIPUUNH;
IaHellb, KalliTad KopabJid, yOuTuil HerpaMu-abopureHaMu y cBaplli uepes Kypeil (caMe #oro mocaxy Mae
ob6ittaaTu MapJioy); IIOTJIaHAellb, SK1i OYB TOTOBUM ITOOUTHCH 3 KM 3aBTOIHO, XTO HEe BipuB fioMy, 1110
Ha Mapci :KuByTh JIOAM 1 BOHM MOB3aI0Th HaBKapauKu. [HKOJIM BasKKO Bifjpasy BCTAHOBUTHU (PYHKILiO-
HaJIbHE IPU3HAUYEHHA BCiX IIUX IIePCOHAXKIB, OTHAK Y KOHTEKCTi (pistocopchbKOTO 3MiCTy BOHM MAlOTh aK-
IeHTYBaTHU TOW HapocTaouuii abecypl, AKUM ITo3HaAUeHe 3aTIN0JeHHA B HeTPi 3JIOYMHIB TPOTHU JTIOAUHU
i JIrogAHOCTI.

¥ mro HecKinueHy 60poTHOY moOpa i 3J1a, 10 MEPEeHOCUTHCA YV cepy JIOACHKOI AYINi, BTATHYTI B
TepIIy Yepry meHTpaJbHi mepcoHaxi — kamitan MapJioy i mictep KypTi. Ik uacto Tpannaerbesa y KoH-
paza, oco0JIMBO B TUX TBOPaX, A€ MAa€ MicIle TaK 3BaHA «IePelopydeHa PO3MOBib» i TPaBO OCHOBHOTO
HapaTUBHOTO T'0JIOCY IIEPEIaeThCA OJHOMY 3 IIEPCOHAKIB, BAXKKO CKa3aTU OQHO3HAYHO, XTO, BJIACHE, €
TOJIOBHUM T'e€pPOEM TBODPY. SIKI0 y Bunaakry 3 pomanoMm «Jlopz [I:ximM» Bce OiJIbII-MeHIII ACHO, OCKiTbKY
H:xim cupaBzi € dirouum nepconascem MaiiKe Bif mouaTKy 4o KiHIIA TBOPY i curyania («mpobiiema-3a-
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ragkar) [l:xiMa ctarye mo cebe BCIO XYOOMKHIO CCTEMY TBOPY, TO B «CepIli miTbMMU» 3 IepPCOHAKHOIO
PO3CTaHOBKOIO Bce HabaraTo CKJIATHIIIIe.

Besmepeuno, HalibiabIlle TEKCTOBOTO MIPOCTOPY Y TBOPI 3atiMae KamiTam MapJioy, i came #oro «ex-
3UCTeHITialbHA IPUTofa» 0e3mocepeIHbO PO3TOPTAEThCA mepen untaueM. OmHaK A camoro MapJioy
OCHOBHUM 006’€KTOM eK3UCTeHITiaJabHoI pedekcii € mictep KypTii, sKoT0 unTau qifoumM mepcoHaKeM
6auuTsh juite B Meskax 10-20 cropinok Tekcry. Xoua paktTruHo came KypTIoBi BiggaeTsrca MaKCcCuMyM
yBaru aBTopa i caMoro TeKCTOBOTO IPOCTOPy. TakuM YMHOM, BiKe IToIepeIHbo MOKHA CKa3aTH, M0 AJIA
Koupanma-aBropa o0uaBa mepcoHaKi OJHAKOBO BaKJIMBi, i AK M1 mobaunmMo HUMKUe, BUHUKAOUA MiK
HUMU 3ePKaJbHICTh, OUeBUIHE IBIHHUIITBO e()eKTUBHO IIPAITIOE Ha XYA0KHE JOBEJeHHI aBTOPOM AyM-
KU PO 60POTHOY JIFOAWHY 3 TiTHMOIO BJIACHOTO CEPIIA.

Cuepiry gia Mapaoy KypTii mpefcTaBiaseTbess CBOTO POAY CUMBOJIOM cydYacHOI ruBiisarii, ceiTo-
yeM Iporpecy, Ipo Io 6araTo roBOPATh i Ti, XTO IpeacTaBIAI0Th, KypTiia KamiTanoBi MapJoy 1o #oro
sycrpiui 3 HuM. MicTep Kypri mig uac mepebyBanua B €Bporri 6yB BigoMmuii AK Jibepas, JeMoKpar, 1o
cuoBinyBas ifeio IIporpecy i IIpocBiTHUIITBA MicIleBOTO HaceJIleHHSA B KOJIOHI30BaHUX KpaiHax. Ilinkom
CepIi03HO i 3 BEJIMKOIO ITOBAT0I0 B TAKOMY nIyci roBopuTh po Kypria rososuuii 6yxraiarep KoMoaHii —
mepuii, Big xoro MapJsoy uye #oro im’s, Bigpasy HagsBuuaiiHO 3aIiKaBUBIIM UM KamiTarna. OqHak
y:Ke HaCTYIHUI, XTO TOBOpuUTh mpo Kypriia, ceKkperap HauaJabHUKA CTaHIlil, 6esimenuuit « MedicTo-
(esn i3 mam’e-mare» («this papier-mache Mephistopheles») [4, 1025], sk ominioe fioro MapJioy, Biz-
TYKYETHCS IPO HHOTO 3 TPE3UPCTBOM i KOPCTKOIO ipoHieo: «He is an emissary of pity, and science, and
progress, and devil knows what else. We want,» he began to declaim suddenly, «for the guidance of
the cause entrusted to us by Europe, so to speak, higher intelligence, wide sympathies, a singleness of
purpose...» [4, 1024]. Ha nymMmKy «MoJI00T0 apucTokpaTa», Kyprii, Tak camo Ak i Mapioy, sKoro mpu-
cJIAJIM Ti caMi JIroau, HAJIEKUTD M0 «Ifiel HoBOI OaHAu — OaHAY CIYKUTENiB foopouecHocTi» («the gang
of virtue the gang of virtue»)[4, 1024].

Hani Mapaoy, axx mo syctpiui 38 Kypritom, 0yae orpumMyBaTu Bee OijbIlie cymnepedanBoi indopmarrii
PO II0 JIOAWHY — BiJ HauaJIbHUKA CTAHIIiI, OKpeMHuX areHTiB, POCiIChKOT0 I1BaKa, oxpelneHoro Map-
J0y ApiekinoM, DaJIKOro IPUXMJIBHIKA AK ifei, Tak i ocobucrocti KypTiia, a TAK0K 13 TEKCTY TpaKTa-
Ty IIPO «IIPOCBiTJIEHHA TUKYHIiB», Hamucauoro Kypriom.

Tax mocTymoBo y cBigomocTi Mapoy o0pa3-CHMBOJI CBiTOUA MPOTPECY PO3SMUBAETHCS, IIEPETBO-
prooounch Ha (Girypy BUHATKOBOI CKJIAIHOCTI i cymepeusuBocTi. MapJjoy po3yMmie, 1o H0Oro momepesHi
yaBiaeHHs npo KypTiia BUsgBMInNCA IOMUJIKOBUME. « Kpalmuii mpeAcTaBHUK ITUBiIizalii» 3alaKkye Ty-
OinMbIIiB, CHJION 30pOi 3a0upae y HUX CJIOHOBY KiCTKY, OTOJIOIIyE cebe Ay Hux «oorom». IlepedyBaHHs
Kypria ma micii cay:x6u, 6e3mocepegHsa yuacTh Y BUKOHAHHI 3aBJaHb, 1[0 CTABJIATHCA KOMIAaHI€IO 110
OTPUMAHHIO AKOMOTA 0iJbII0I KiJIBKOCTI CJIOHOBOI KiCTKM, KApAMHAJIBLHO 3MiHIOE HOTO IIO3UI[iI0, Iepe-
TBOPIOIOYU HOT0 HE IIPOCTO B iMIlepiaJicTa, aje B 3JKOPCTOKOT'O BapBapa.

Hesaxko mobauuTu, 1o B o6pasi Kypria Brimeno KoupamoBe cTaBieHH 0 TaK 3BAHOI « HOBOI JITO-
OUHW» U1 «HAIJIIOLUHN» , IporoJioinenoi @piapixom Himmme. KypTir — imguBigyasicT i3 HempuxoBaHOO
«BOJIEIO IO BJIAAMN», BiH 11030aBJIIeHUN «CEHTHUMEHTAJIbHOI CJIa0KOCTi», He 3HAa€ MOPAJIbLHUX 00MEKeHb;
I TyOisbIiB BiH MaJjo He 0Or, 3aiiMaloul MicIle cepejl «IeMOHIB KpaiHm» i (PaKTHUYHO CXBAJIIOIOUN
3BEePHEHUH 10 HLOT'O PUTYAJI *KePTBOIIPUHECEHH 1 KaHibarisMy, a MOXKJINBO, HaBiTL Oe3ocepeHbO Oe-
pPy4u B HbOMY y4acCTh.

IIpore cripo6a cTaTu 60roM 3a JKUTTH, MigHicIIu cebe HAJ IHIMNME JIOALMH, 3a3Haja Kpaxy: Hal-
JIIOIUHY, 1[0 JOCATJIA, 34aBaJIOCA 0, OCTAHHBOI CXOOUHKHY «IPaOuHU 10 Heba», YeKae MafiHHsa — HIMKYe
IepBicHOrO BapBapcCTBa, 3a OIiHKOI0 MapJoy, skuii Haropo:kye Kypriia cuMITOMAaTUUYHIM €IIiTeTOM
«pitiful Jupiter» («xamrorigauit FOmiTep») [4, 1055]. Kpim Toro, came im’ss HOBOHapOAKeHOTO Gora
HaO0yBa€ 3BOPOTHOTO IIOJ0 CBOEL eTMMOJIOTiI CHMBOJIUHOT0 3HAUEHHS, afKe « KypTil» y mepexaasi 3 Hi-
MeIbKOI 03HAYa€E «KOPOTKUI», a MicTep KypTil BUABIAETHCA Ay Ke BUCOKOIO JIIOMIUHOIO — SIK 3ayBAMKYE
MapJioy, #ioro picT He MeHIIIe ceMU (PYTiB, TOOTO GiJIbIlle TBOX METPiB.

BigxkpuBamouu BOJIO «BHYTPIiIIHBOMY CBITY iHCTMHKTiB», Bcylepeu croxiBanuaMm Himne, Kon-
pamoBa cuJIbHAa OCOOMCTICTh CTa€ He IiJIbHOIO0, «3JOPOBOI0» JIIOAUHOI0, a 00KEeBLILHIUM, AKUI BTPATUB
YCAKUU 3B’ A30K i3 peajbHiCTIO. 3aMicTh 3JIUTTA JBOX HAUaJ — «CBiTJIa» 1 «miThbMu», ItuBigisarii i mep-
BiCcHOCTi, amoJITOHIBChKOTO i JioHicificbKoTO (3a Bimomolo Kiaacudikaiiero Himmre), B 06pasi Kypria aBi
YACTUHU PO3KOJIEHOI JIFOAChKOI CYTHOCTI 3allepeduyioTh OfHA OMHY: «IIOCJIaHelb I'YyMAaHHOCTI, HAYKH U
Iporpecy» icHye y BiIpuBi BiJf sKOPCTOKOTO «IeMOHa». B yaBiaenni MapJyioy BOHU Ha MUTH 3JIMBAIOTHCS
B MoMeHT cMmepTi KypTita — mpu mporoJioie Hi « BUPOKY IPUrofaM CBOEI Ay Ha 3eMi» («a judgement
upon the adventures of his soul on this earth...» [4, 1063].

MapJioy mmocTiitHO HamMaraeThbCs BiilIoBicTH Ha 3anIUTaHHA, 1110 c00010 aBJIsA€ KypTit i mocriiizo Bifg-
yyBa€e HEMOKJIMNBICTh JAaTH OSHO3HAUHY BiIOBib Ha Ile 3aIuTaHHA: 14 Hboro Kyprir i mpocTo 6o:ke-
BiJIbHUM, i reHiaabHUN MicTu(@ikaTOp, i BUAATHA 0COOMCTiCTh. B3aeMOBUKIIIOUHI CysKeHHS OIOBiaua
PO reposi HEMOB BeIyTh MiK cO00I0 HAIPY KEeHUH Jiajior, y AKoMYy HeMae mepeMokIliB. Ileir BHyTpimI-
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Hili giaysorism BumaeThca 3amosuuenuM Korpamom i3 TBopiB @.M. [[ocToeBChKOr0, X0ua aBTOp «CepIsa
TiTbMU» HEOZHOPA30BO IIPOTOJIOIIYBAB CBOE HETATUBHE CTABJICHHS 0 POCificbKOro MMChbMeHHUKA i 3a-
mmepeuyBaB Oyb-AKY MOAiOHICTE MiK OTO I CBOEIO TBOPUiCTIO.

KyprTii He pa3 xapaKTepu3yeThCs AK «yHiBepcalbHa» 0COOUCTiCTh. BiH — TalaHOBUTUI XYI0KHUK-
JKuBomMceIlb: MapJioy B 3axXBaTi BiJl 10T0 HEBEJIMUKOTO €CKi3y, SKU cocTepirae B OyANHKY T'OJIOBHOTO
OyxrajTepa KoMIauii, HamanboBanuii KypTiioMm 3a pik 40 OCHOBHUX IIOJi#, KOJU BiH OUiKyBaB Haroau
BimmpaBuTuca Ha BHyTpimHIO craHmio. Kypriy — nmpucrpacHuii moet; mpo ioro Bipri i Te, AK Bim ix
IexsgamMyBaB MapJiioy poskasye pociticbkuii Apiekin. « MucamBeb 3a CJIOHOBOIO KiCTKOIO» Mae ¥ He-
abuaki MysuKaJbHI 3i0HOCTI — PO e 3ragye Woro Ky3eH, npodeciiiHmii opranicr, mig gac sycrpiui
3 MapJioy, axuii uepes pik micasa cmepti Kyprma nmpuisaguts mo €spomnu. Kyprii — 6mucKyunin myoJIi-
IIUCT; OT0 TPAKTATOM IIPO T€, IK BUIIPABUTHU TYOiJbI[iB, 3aUNTYIOTHCA BCi, KOMY BiH MOTPAILISE 10 PYK.
Bin — maskwuii, HaqUXaYUHA CBOIM CJIOBOM opaTop (OLMH i3 IpeACcTaBHUKIB KOMIIaHil y 3B’ ABKY 3 IIUM
cTBepIKye, mo KypT mir 6u cratu «imepom AKoi-HEOYAL paguKaibHOI maprii») [4, 1064]. Biacue,
KypTiioBe BOJIOAIHHA CJIOBOM, IPUYOMY YCHUM CJIOBOM, MUCTEIITBOM IlepeKOHaHHA AJA MapJoy crae
TePIOYEePTOBUM JOKA30M TOTO, ITI0 TOM € « BUAATHOIO JIOAUHOIO» [4, 1064]. He BumagkoBo MapJioy mo-
criitHo HarosoIIYE, 1110 KypTIT € B IepIiry uepry JOAUHO0, IKa TOBOPUTH (B opuriHami — «discoursing»).
Bognouac map meii, BoueBUIb, 3 OTJIALY Ha mecTpyKTuBHI mii Kyprna, ominioersbea MapJioy ambiBa-
JeHTHO. BiH HasuBae el 1ap «caMuM BUCOKUM i camuM Meps3eHHUM» («the most exalted and the most
contemptible») [4, 1044].

Kyprm, Ha AyMKy Mapioy, — BUAaTHA 0COGHCTiCTh, 60 “flomy Gyio mo ckasaTu...”. Voro Beamu
KalliTaH MOsSCHIOE uepes mapagokc-pediiekcito 3 mpuBoay cioBa “iKax!” — ocranuboro ciaoBa Kypria,
sAKe BiH ABiui moBTOpIOE mpAMO B o0smuusa Mapaoy. PosropuyTa pediekcisa, AKky mogae MapJoy Bigpasy
MicJiA IIHOTO emi3o Yy, 3aTajIOM € Ay Ke XapaKTepPHOIO M MOeTUKY aM0OiBaJIeHTHOCTI, SKa B I[IJIOMY IIPO-
HU3Ye XyOosKHIO (hopMmy TBopy. Ile cimoBo Mapioy TpakTye K “MOpaJibHy II€pPEeMOTy, OILJIaueHy Hes3JIi-
YeHUMHU IOpa3kaMu, MEeP3eHHUMHU JKaXaM! i Mep3eHHUM 3a0BoeHHAM. AJte 1e mepemora!” [4, 1064].

Cam Kypr1 yesigomiroe cebe AK “I0AMHA BEJIUKUX 3aAyMiB” i CBOIO miAJBHICTD SK KOJOCAJIBHI
3YCUJILJIS 3 IPUBEJEeHHA “TeMHOro” ¢BiTy 0 cBiT/ia. Bin yBaxae cebe “BiibHOIO” JIOANHOIO, IKA BCTYIIH-
Jla Ha ILJIAX CAMOTHOCTI, Ae Bce m03BoJieHO. g mouaTky KypTiy moTpiObHO TiJIbKM MOKAas3aTH, 110 BiH
OifICHO 3JaTHUU IIPUHECTU KOPUCTD, i BiH, AK rOBOPSATH, TBOPUTH BEJIMKi CIIpaBU, 3arOTOBJIAIOUN ITiJi
TOPU CJIOHOBOI KiCcTKH.

Oco0sIMBO TOKA30BUM JJIA OCATHEHHS cymepeuHocTeit KypTia € fioro mpoeKT o0 BUIIPABICHHS
yopHOIIKipux. [lei MPOeKT CTOBHEHUH Yy JOBUX CJiB IPO BUCOKY Micifo 6is1ol srogmum, Ipo Te, 1110 0imi
“IIOBUHHI 3JaBaTHUCA IUKYHAM icTOTaMU HAAIIPUPOSHUIMU, IPUXOAAYN A0 HUX MOT'YTHi, HEMOB 6oru...”.
Ane MapJoy, uuratoun 3anucu Kypriia, He MOKHA He MOMIiTHUTH, K IOCTYIIOBO HAPOCTAIOTh CyIIepey-
HOCTi, ITPOTOJIOIITYBaHA MeTa BUKPUBJIIOETHCS, a 3ac00U i JOCATHEHHA MOUYNHAIOTH IIPAIIOBATH IPOTHU
camoi metu: “Tpenyioum HaITy BOJIO, MU MOYKEMO JOMOTTHUCS BJaAU HeOOMEKeHOI i JOOpPOUYMHHOI”.
TuM He MEeHIIIe TIPUTATAIBHUM 3aJUIITAETHCA caM CTUIb KypTiia, AKuil HiOu 3HiMae mpobieMu mpaKTHY-
HOTO BTiJIeHHA 3aAyMiB y »KuTTA: “Hiaki mpaxTuuHi BKasiBKu He ypuBaJucs B MariuHuil mOTiK ¢pas, i
TiTBKY HAIPUKIHII OCTAHHLOI CTOPiHKM, — MaOyTh, Uepe3 BeJIUKUH IIPOMiKOK uacy, — 0yJia BuaApAIaHa
HEeTBePA0I0 PYKOI0 HOTATKA, AKY MOXKHA PO3rIANATH SK BUKJAIL MeTomy. BoHa mysxe mpocra, i, micias
3BOPYIILJINBOTO 3aKJUKY A0 BCiX aJbTPYICTHUYHMUX IIOYYTTiB, BOHA BAC 3aCJiILIOE i JAKAaE, AK cHajgax
OIMCKABKHY B ACHIM Hebi: “Bunuinyiite Bcix rBapiok!” [4, 1046].

Kypru — “yuiBepcanbauii reHiii”, sk TOBOPUTH IIPO HHOT'O CEKPeTap HauaJIbHUKA CTAHIIil, OTPMAaB
IpeKpacHy OCBiTy, rojioBHUM YnHOM B AHIIIil, ax migxpecsaioe Mapsaoy. Bin yBi6pas y cebe Kpos bara-
ThOX HAPOMiB: MOro MaTip — HaIiBaHTJIiliKa, 0aThbKO — HaNiB(ppaHIlys, IIPi3BUIlE 34 IOXOIKEHHAM IBHO
HimenbKe. XyI0KHUK, II0ET, MY3SUKAHT i :KypHaJicT, KypTi onmuHsaeThCA 3a MesKaMU “KyJIbLTYPHOTO CBi-
Ty”, 1 TyT BUHHKAaE, K HaroJourye MapJjoy, cuTyalis, SKy 3 BUCOTH TOTO KYJIbTYPHOTO CBiTY HEMOKJIH-
BO IIepeadaunTi YU TEOPETUUYHO OCATHYTH, — CUTYaIlid KOJOCAJIbLHOTO IpecuHry 3 00Ky “mitemu’. Came
3 p0o3’SICHEHHSIM TaKOI'0 MOYKJIMBOTO, IIOTPAHNUYHOT0, II0 CYTi eK3UCTEHIIiaIbHOTO IOJ0MKEeHHs, 3BepTa-
€ThCA 0 ¢BOIX cayxauiB Mapioy: “You can’t understand. How could you? — with solid pavement under
your feet, surrounded by kind neighbours ready to cheer you or to fall on you, stepping delicately
between the butcher and the policeman, in the holy terror of scandal and gallows and lunatic asylums —
how can you imagine what particular region of the first ages a man’s untrammelled feet may take him
into by the way of solitude — utter solitude without a policeman — by the way of silence — utter silence,
where no warning voice of a kind neighbour can be heard whispering of public opinion? These little
things make all the great difference...” [4, 1045].

IToTpamnuBinu B came cepiie IIiTbMu, KypTii 3arasaac B HEOCAKHY IMIMOMHY BJIaCHOI AYIIIi i BUSABIISE
B Hili OyCTBO mepBicHUX cTpacTei i iHcTuHKTIB. Mapaoy HeoqHOPa30BO IIOBEPTAETHCS A0 Iliel AYMKH i
BcinsAKo 1i 06irpye, migkpecaoodn, M0 “AnKa IJIyIInHA... IIOIIeIIKX PO3II0Bija oMYy IIPO HbOT'O CaMo-
T'0 Te, YOT'0 BiH He 3HAB”, BHACJIiIOK YO0 €BPOIIEEI[b BUABUBCA HECIPOMOMKHUM IPOTHUCTOATH “BarKKUM
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HiMUM yapaM TJIYIIWHHA, 1110, 34aBaJ0Cd, TATJIA Horo 6esKaticHo 1o cebe, mpobymKyioun 3a0yTi # 3Bi-
pAYi iHCTUHKTHU I CIIOTaAM IIPO BAOBOJIEHI i AuBoBMKHI mpucTpacti” (“that seemed to draw him to its
pitiless breast by the awakening of forgotten and brutal instincts, by the memory of gratified and
monstrous passions...”) [4, 1060].

Kypr1 mpuixas y «cepiie TIiTbMu», 1100 3apOOUTU T'POIIIi A MII00Y 3i CBOEI0 «HAPEUEHOI0» Mi-
BUMHOIO, ajJe BOJIOAiIOUM BOTHETAJbHOI0 30po€io («rpoMoM i 6aMCKaBKOIO»), BiH CcTae BJIACTEIUMHOM
MicmeBux miaeMeH. « TOProBeIbLHUM areHT» 0YOJII0€ HAOir Ha cycimgHi miemMeHa i He BUMiHIOE, AK TOTO
BUMATaloTh HIOUTO «I0OpOUECHi» mpaBuUJa TOPTiBJIi, Ky BeJe KOMIAaHiA, a IOMPOCTY BiAHiMae CJIOHO-
BY KicTKy. BiH nmoBHicTIO po3puBae KOHTaKTH i3 IleHTpasbHOIO TOPTrOBEIBHOIO CTAHIIIEI0, aJie Ilepesiae
TYIUW JOPOTOIiHHUX CJIOHOBUX OMBHIB OijbIlle, Hi’K BCi iHIITI areHTH pasoM y3dATi, i BUKJINKAE 3MilTaHi
MOYYTTA KaxXy ¥ 3aMUJIyBaHHA.

Aune ximens Kypria Tpariunuii. Bix cam cebe 3a6/10KyBaB y MicIleBOCTi, e KJaiMaT 3ryOHUMN AJIA
€BPOTIENIIiB, 0e3 JiKiB i MegmuHOI formomoru. He 1uBHO, 110 IPUCTYIIN ITPOIIACHUII] 3PEIIITOI0 BUMOTAJIA
iioro, i Bin nomupae Ha napomniasi Mapioy. YTomiuHN IPOEKT, IPOCBITHUIIHKA Micia ITIepeTBOPUIINCS
Ha CBOIO IPOTUJIEKHICTh 3yCUJLIIAMU caMOor'o aBTopa i npoBiguuKka. IIpu nbomy HauanbHUK IleHTpanbHOL
CTAHIIiI TUIEeMipHO IITKOAYE PO HOTO «HepalioHAILHUN MeTom» : «Pipmi mictep Kyprit mputic 6inbie
ITKOOU, Hi’K KopucTi. BiH He po3yMiB, 110 Uac AJisd eHepTrifHuX BUCTYIIiB Ile He ITPUHAIIOB... 00aUHICTD —
och Miit mpuHIUT! Mu moBuHHI AiATr o6eperxkHo..» [4, 1056]. ITI1o cToiTk 3a 1ieto obeperxkHicTIO, MapJioy
0auuWB Ha BJIACHi 0ui, KoJu moOmpaBcsA OO cTaHIlii, — 1Mijgi Tabopu KOHAIOUMX YOPHOIIKIpUX Bim Hemo-
CUJIBHOI TIPAaIli, TOJIONY i JKOPCTOKOTO 00XOAKeHHA 3 60Ky 0iTnx.

ITokasoBo, 1110 06pas KypTiia BUHUKAE B TeMPSBi i acOIiI0eTHCSI 3 MOPOKOM, IiThMOI0 MeTadisuu-
HoI0: «Moro oropras HempoHUKHUII MOPOK («darkness»)»; «5I 1exy TyT, y TeMpsaBi («in the dark»), i ue-
Kario Ha CMepPTh», — roBopuTh Kypri. Hasite y nismimi cnoragu Mapioy npo Kypriia, nepen camoro 3y-
CTPiuuio 3 1Oro HapeueHoi0, BTOPracThCA BUAIHHSA, OKYTaHEe MOPOKOM: « II00AUNB MOTO HA HOCHJIKAX;
BiH IIPOKEPJINBO BiIKPUBAB POT, HAUe XOTiB IPOKOBTHYTHU BCIO 3eMJIIO i BCiX Jsfozeit. BiH :KuB, KUB, AK
i paHimnie — HEHACUTHUYN TPUBUJ, IIO0 MPATHYB OJUCKYUOl BUAMMOCTI i CTpAITHOI PeaJbHOCTI; IPUBUL
TEeMHIINI 3a TeMPABY HOYI i MIJIAXETHO 3aIpalipoBaHUil ¥ CKJIAJKU BUIITYKAHOTO KPAaCHOMOBCTBA...[4,
1066]. Tak xpiss o6pas Kypriia mpocrymnae odopas BiuHol ¥ Hemepemo:xkHol miTbmu («the conquering
darkness», «an eternal darkness»), HenmisHaBaHOro Xaocy, IO IPUNHAB ¥ ce0e TPariuHOro repos, AKUI
PUBUKHYB 3MaraTucs 3 Helo.

Ocranni ciaoBa Bmupaiouoro Kypriia — «ax! dKax!» («The horror! The horror!») [4, 1063] — 3By-
yaTh AK MicTuuHe ogKpoBeHHA. I1i ciioBa mo3ipHO 3aBepHIYIOTh MIJIAX Mi3HAHHA KamniTaHoMm MapJoy 3a-
TaJK1 JKaXJUBOI 1 BogHOYAac BeJTMYHOI ocodbmcTocTi. BaacHe cmepTs i moxopon Kypriia maiiske He onucani,
TiIBKU AeKiIbKa 3HMKEHUX IO0YTOBUX AeTajieii: 001 y KaloT-KOMIIaHil, MyXu Ha CKaTepPTUHi, piii MoIII-
Kapwu B JIaMIIi, 3allikaBJIeHi 00IMYYs i KOPOTKe MoBimoMIeHHA: « Binblile 4 He miAXoauB 10 Ifiel BugaTHOL
JIIOAWHU, ITT0 IIPOTOJIOCUJIA BUPOK IPUToAaM cBoei myrri Ha semJi. ['osoc samoBk. IIlo 6ys0 B HBOTO, KpiMm
roJiocy? Auie MeHi BioMo, 1110 HACTYITHOT'O JHS IMJIirPUMHU ITIOCHh TTOXOBAJIM Y OpyAHiit ami» [4, 1063].

Pasowm 3i cmepTio KypTiia camoycBigomiena Mmeta MmauapiBKu MapJioy BTpadae cBiii cerc. OgHak Hi
Ha caMoMYy emisoni cMmepTi, Hi Ha il pe)IeKTUBHOMY OCATHEHHS MapJoy, CI0:KeT TBOPY He BUUEePIIYETh-
cs. 3aBeplIaJbHIM aKOPIOM icTopii € 3ycTpiu posnosigzaua 3 HapeueHooo Kypriia. Mapiaoy mopisaioe 1i
OYIIY i3 YUCTUM KPUCTAJIOM, IIPUBUJ TEMPSBH i3 11 IOABOIO PiBKO KOHTPACTYE i3 BHYTPIIIIHIM CBiTJIOM,
110 BUIIPOMIiHIOE AiBUMHA, IOIPHU Te, IO OAATHEHA BOHA B Tpayp, AKUU He 3HiMae BiKe OijbIlle POKY
micjst orpuMaHHs 3BicTKH mpo cmepTh Kypria. «Hesemue cBitiio» (that great and saving illusion that
shone with an unearthly glow in the darkness») cTBOpIOE aJbTePHATUBY «TOPYKECTBYIOUill ThMi» «the
triumphant darkness», uu TouHiIIIe BOHM 3JIMBAIOTHCA B aMOiBaJIeHTHO-HEPO3PUBHY eaHicTs [4, 1068].
Jliprunnii madoc ciieHu IPUTIYIIeHN BHYTPIIITHIMY CYMHIBaAMU OIIOBiTaua, 1110 IOYyBa€ HeJOPEUHICTh
OpaBAu B TaKii curyarrii.

PomaHTHYHNI IPUHIMO KOHTPACTY MiK CBiTJIOM i THMOIO IIPAIflO€ Ha aBTOPCHKY iflefo He3barueH-
HOCTi OyTTsA. ABTOP IIOKa3ye€, III0 PeaJbHICTh IOCTiliHO BUCJAMN3a€, 3aJIUIINAI0OUN HEeSICHI I cymepeunBi
Bimbsmcku y cBizomocTi repoiB. Tomy MapJsoy sanuimae JiBUNHY y ITACJIUBIiH 17150311, cTBepIKy0UH, 1110
octaHHIM csioBoM Kypriia 6yo ii im’ 4.

Kpiss 06pas Kypriia mpocrynae iHmmii, KocMiuamnii 00pas — BiuHOI i1 HemepeMoxkHOI miTbMmu («the
conquering darkness», «an eternal darkness»), HemisHaBaHOro Xaocy, II[0 IPUHAHSB y cebe TpariuHoro
repos, AKUHN PUBUKHYB 3MaraTtucsa 3 Hero. CaMe mpo 10 He30arHeHy, HeOCAKHY IIiTbMY JIIOJACBKOTO ic-
HYBaHHS BeCh Yac TOBOPUTH MapJjioy i AKy caM HaMaraeTbcs MOoAoJIaTh. BaskKKo cKasaTu IIPo Te, YUM 3a-
BepIyEThCA IJIS HbOTO I 00poThOa. AJjle yeBiJoMIEHHS MOpaJibHOI mepeMmoru Kyprita mompu akxTuauy
#ioro mopasky, i CBiTJIO, SKe BIIKPUJIOCS KaIliTaHOBI Iicjs miel momoposki, 1o HabyBae 3HAUCHHSA «eK3UC-
TeHI[1aJbHOI IIPUTOIN » , A€ ITiICTABU AJIA CIIPOCTYBAHHSA MOIIUPEHOI IYMKHU IIPO CBITOTVIAAHUI IeCUMi3M
Koupana. Ckopiiire, MOXHa TOBOPUTHU PO CTBEPKEHHSI aBTOPOM iZlel emicTeMOoJIoriuHOI i IICUX0JI0TiuHOL
HEeBU3HAUEHOCTi, II0J0JATH IKY OJHUMHU PalliOHaJbHO-IIUBLIi3aiiHNMY 3aco0aMu HEMOMKJINBO.
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Summary. The paper tries to analyze the system of characters and imaginative symbols of the
novel. Also it studies the peculiarities of the “existential reflection” of darkness between two main char-
acters — Marlow and Kurtz. They open the opportunities and imminence of the absorption of this dark-
ness in human’s heart and lead a desperate struggle against the inner evil. The existential reflection
of Marlow that is the main content of the novel, is caused by the reception of Mr. Kurtz’ figure, who is,
essentially, the main character, but his image takes too little place in the text area.

At first Kurtz seems to Marlow some kind of a modern symbol of civilization and progress. But
very soon this type of image has crumbled. Marlow realizes that all his previous imageries about Kurtz
were wrong. “The best agent of civilization” scares natives, snapping ivory from them, declares himself
as “God”.

The image of Kurtz is implemented by Conrad to the position of the so-called “over man” pro-
claimed by Nietzsche. Kurtz is an individualist with an undistinguished “will to the power” doesn’t
know any moral restrictions. However, the attempt to become God in life, presenting him over others,
collapsed. “Over man”, that is apparently achieved the last step of the “ladder to the heaven”, is wait-
ing for the inevitable fall. Against of Nietzsche’s expectations, allowing the will to the “inner world of
instincts”, a strong man becomes not solid, “healthy” but insane, who has lost any contacts with the
reality.

The correlation of Marlow and Kurtz’ image plays the important role in the novel. Marlow be-
comes from the mediator between hero and “audience” into an independent character. Kurtz, as the
hero of the story, serves to identify internal contradictions in the nature of the last, a peculiar shade
that projects his own secret illusions and doubts.

In Marlow’s reception, through the image of Kurtz comes the main symbolic image of the novel —
the eternal and unconquerable darkness, unknowable chaos. “Heart of darkness” is a psyhomentaly
metaphor of depths and mysteries of human subconscious.

Key words: “existential reflection”, darkness, struggle, Marlow, Kurtz.
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LINGUISTIC INNOVATIONS OF JAMES JOYCE IN THE BOOK ABOUT FINNEGAN

Cmammas npucesdena JaiHezeicmudHum Hosauiam [xuc. Haucoiica y itozo kHu3i «Ilomunku 3a
Dinnezanom». Ocobausa ysaza AaKyeHmMYyemubcsa Ha 3acmoco8aHiil J{aucoiicom yuraiuHiil modeni nobyoo-
68U ME0pPY, W0 cnocmepizaemuvcs AK HA Pi6HI KOMNO3UUil, mak i Ha piéHi nepcoHadxcie. I]eil meip nucoy-
MEHHUKQ, COBHEHUIL «eKCMPAHOPMAJLbHOW» (POHEMUKOI, JeKCUKOW, CURMAKCUCOM CMA8 NPUKLA-
0om 0ns NiHe8iCMUYHUX eKcnepumenmie npedcmasHUKié Mo0epHicmcbKol ma nocmmooepHicmcovrol
Jimepamypu.

Knrwouwosi cnosea: mexcm, aHmponoHim, migh), cucmema HOMIiHAYiL, n0emosim, CeMAHMUKQ.

One of noticeable achievements of modern linguistics during the last decades is the development
of a text’s linguistics. The object of this linguistic discipline is a coherent text: a complete sequence
of the expressions incorporated with each other by semantic connections. Linguistics of text sets the
task to educe the essence of these connections and the methods of their realization, to find out the
system of grammatical categories of the text with its content and formal units, to describe the essence
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